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Nr 7.

Kungl. Maj:ts proposition ll riksdagen med anhdllan
om riksdagens ytitrande rorande ett d den internatio-
nella arbetsorganisationens konferens i Genéve dr 1921
antaget foirslag il konvention angdende obligatorisk
lakarundersokning av barn och unga persomer, som
anvindas till arbete ombord d furtyg; given Stock-
holms slott den 2 januari 1925.

A}

" Kungl. Miaj:t vill hirmed, under aberopande av bilagda utdrag av stats-
radsprotokollet dver socialirenden for denna dag, anhilla om riksdagens
yttrande rorande ett i nimnda protokoll omfGrmilt, & den internationella
arbetsorganisationens konferens i Genéve &ar 1921 antaget forslag till konven-
tion angiende obligatorisk likarundersékning av barn och unga personer,
som anvindas till arbete ombord & fartyg

GUSTAF.

Gustav Moller.

Utdrag av pmotokollet over socialirenden, hdllet infor
Hans Majt Konungen 1 statsrddet d Stockholms
slott den 2 jamuari 1925.

Niérvarande:

Mimistern for utrikes drendena Unpkn, statsriden Trorsson, OLssoN, SANDLER,
Normin, Hansson, Linpers, Larsson, Wicrorss, MOLLER, LEVINSON.

Efter gemensam beredning med ministern for utrikes Zirendena samt
chefen fér handelsdepartementet anfor chefen for socialdepartementet, stats-
radet Moller: .

Vid 1923 ars riksdag anhsll Kungl. Maj:t genom proposition (mr 198) om
riksdagens yttrande rérande vissa & den internationella arbetsorganisationens
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konferens i Genéve &r 1921 fattade beslut. Bland de riksdagen silunda
understillda besluten var ett forslag till konvention angiende obligatorisk
lakarundersdkning av barn och unga personer, som anvindas till arbete
ombord 4 fartyg. Konventionsforslaget innehiller dels foreskrift, att till
arbete & fartyg, som nyttjas i sjofart till havs (»mavigetion maritime»), barn
och unga personer under 18 ar méi anvindas endast efter foreteende av intyg,
utfirdat av en utav vederbdérande myndighet godkind likare och utvisande
limplighet for dylikt arbete, dels ock stadgande att fortisatt anvindande till
sjoss av barn och siddana unga personer fir dga rum endast under foruitsétt-
ning av fornyad likarundersokning inom en tidrymd av ett &r och foreteende
efter varje undersékning av likarintyg, utvisande lamplighet for arbetet. Yissa
sarskilt angivna undantag iro emellertid medgivna i konventionsférslaget.
Ratifikation ar bindande, intill dess elva ar gditt frin det konventionen forst
tridde i kraft, d. v. s. frin det att tvi staters ratifikationer inregistrerats.
Betriffande det nirmare innehillet av forslaget tilldter jag mig att hinvisa
till konventionstexten, som i svensk Oversiittning torde fi biliggas statsrads-
protokollet for denna dag. De engelska och franska originaltexterna till
konventionen fimnas sisom bilagor fogade vid omférmilda proposition nr 198
vid 1923 ars riksdag, och torde jag alltsi betriffande dessa texter kunna
hinvisa till sagda proposition.

Vid behandlingen av detta konventionsforslag vid 1923 &rs riksdag stan-
nade riksdagens kamrar i olika beslut. Andra kammaren bifoll av andra
lagutskottet, som behandlat drendet, gjord hemstillan, att riksdagen mitte
meddela, att riksdagen for sin del icke haft négot att erinra mot av chefen
for socialdepartementet vid Zrendets foredragning i statsridet den 16 mars
1923 tillstyrkt anslutning frén Sveriges sida till konventionen. Forsta kam-
maren bifoll diremot ett under debatten framstillt forslag, att riksdagen pé
de skil, som innefattades 1 en av herr Bror Petrén vid utskottsutlitandet i
frigan fogad reservation, métte forklara sig ej kunna for det davarande till-
styrka ratificering av konventionen. De i den dberopade reservationen anférda
skilen mot ratificering voro huvudsakligen, att frigan om sittet for gildande
av kostnaden for de genom forslagets tillimpning tillkommande likarunder-
sOkningarna borde klarliggas for att, i man s& erfordrades, foreliggas riks-
dagen, innan stidndpunkt toges till sporsmilet om ratificering. Kamrarnas
beslut funnos icke kunna sammanjédmkas, vilket riksdagen i skrivelse den
16 maj 1923 (ar 179) anmilde med dberopande av kamrarnas protokoll i frigan.

1923 drs Sedan numera utredning verkstéllts i de i nimnda utskottsreservation
riksdag.  aysedda hinseenden, anhiller jag att fi anmila frigan om nytt inhiimtande
av riksdagens yttrande rérande konventionsforslaget. Jag torde darvid forst
bora nigot ndrmare redogdra for drendets behandling vid 1923 &rs riksdag.

Proposition Enligt det vid sagda proposition nr 198 vid 1923 &rs riksdag fogade
ar 198. utdraget ur statsridsprotokollet den 16 mars 1923 redogjorde foredragande
departementschefen forst for grunderna for den internationella arbetsorganisa-

tionen och dess verksamhet samt anférde dirom foljande:
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sFredsfordraget i Versailles av den 28 juni 1919 mellan de allierade och
associerade makterna, 4 ena, samt tyska riket, & andra sidan, innehaller i
del 1, omfattande forbundsakten for Nationernas forbund, ett socialpolitiskt
reformprogram samt tillika bestimmelser om den institution, internationella
arbetsorganisationen, som har till uppgift att forverkliga detta program.

Av berdrda bestimmelser framgir bland annat, att organisationens be-
slutande forsamling, den internationella arbetskonferensen, har att betriffande
forslag, som #ro uppforda pa dess dagordning, vilja mellan tva former for
godtagande. Antingen skall beslutet utmynna i en rekommendation, avsedd
att understiillas vederborande stater for vidtagande av lagstiftnings- eller
andra Atgirder, eller ock skall det resultera i ett forslag till internationell
konvention, avsedd att ratificeras av organisationens medlemmar.

1 friga om verkstillighet av konferensens beslut, stadgas, att varje med-
lem av organisationen skall vara forbunden att inom ett ér fran avslutande
av ett konferenssammantride understilla dird antagna rekommendationer
och konventionsforslag den eller de myndigheter, till vilkas kompetensom-
réden respektive frigor héra, for deras omgestaltande till lag eller vidtagande
av andra Atgdrder. Om det till foljd av exceptionella omstiindigheter dr -
oméjligt att fullgora nyss berorda forpliktelse inom ett &r, skall den fuli-
goras snarast méjli%t och under intet forhillande senare #n 18 ménader frén
sapmmantridets avslutande. Direst en rekommendation ej leder till nigon
lagstifiningsétgird eller annat 4tgorande for dess genomfdrande eller om ekt
konventionsforslag icke vinner vederborande myndighets eller myndigheters
bifall, si skall respektive medlem av orgamisationen icke vara underkastad
ndgon vidare forpliktelse med hinsyn dartilll»

Betriffande niirmare upplysningar om arbetsorganisationen och dess verk-
samhet hiinvisade departementschefen till propositionen nr 361 till 1921 &rs
riksdag. Uppgifter om forarbeten frin Sveriges sida till Genévekonferensen
samt om sammansdttningen av de svenska delegationerna vid denna konferens
fterfinnas i andra lagutskottets utlitande nr 14 vid 1923 ars riksdag, till
vilket utlitande jag tilliter mig att i dessa avseenden hiinvisa.

Foredragande departementschefen erinrade vidare om att kravet pa likar-
undersdkning sisom forutsittning for minderdrigs anstillning i skeppsijénst
vedan vore i vért land i stor utstrickning tillgodosett. Salunda stadgades
i forerdningen den 30 december 1922 (mr 630) angdende vissa villkor be-
triffande hiilsotillstind och kroppsbeskaffenhet for vinnande av anstiillning
§ fartyg i viss fart, att 4 fartyg, som ginge i viss vidsiriicktare Rt (ocean-
fart), lele finge anstiillas sjoman, vilken vore behiftad med sjukdom, lyte
eller skada, som gjorde honom oduglig att skota den tjlinst, anstillningen
gvsige, eller med konssjukdom i smittsamt stadium eller med annan sjukdom,
sem medfdrde fara for ombord anstillda personer, och att, innan sjbman
anstilldes & dylikt fartyg, han skulle for befilhavaren forete likarbetyg,
utfiirdat under loppet av de sista sex manaderna eller inom viss, kortare tid fore
anstillningens borjan. I § 13 c) av forordningen den 13 juli 1911 angdende
sjomanshusen i riket samt sjofolks pa- och avmémstring m. m., sédan denna
paragraf lyder enligt kungorelse den 22 december 1922 (nr 629), féreskreves
vidare sem villker for inskrivning vid sjomamshus legitimerad likares intyg)
gj Gver sex minader gammalt, att sokanden av honom undersdkts. Departe-
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mentschefen erinrade i detta sammanhang om att, di enligt § 35 av sist
berbrda férordning inskrivning vid sjomanshus i regel vore en nddviindig
betingelse for monstring, minderdriga ¢j kunde fi anstéillning & fartyg | ui-
rikes fart och ej heller & en viisentlig del av passagerarfartyg i inrikes fart
utan att hava undergdit likarbesikining. De fartyg, 4 vilka anstillning av
au anforda grunder icke kunde vinnas utan foregingen likarbesiktning, hade
enligt departementschefen beriknats taga i ansprak omkring 75 proeent av
hela den & svenska fartyg anstillda besittningsstyrfkan.

Vidare aberopades i statsridsprotokollet ett angiende ifrigavarande kom-
ventionsforslag fran Sveriges delegation for det internationella socialpolitiska
samarbetet inhfimtat yttrande, i vilket delegationen — med reservation av
tva medlemmar — forklarat sig tillstyrka ratificering av konventionen oeh
till utveekling av sin mening hinvisat till ett under forarbetena till Genéve-
. konferensen avgivet yttrande, dari delegationen anfort bland annat foljande:

»Sivite delegationen kan ddma, torde det fa anses tyda pa en brist | vér
l&g&tiftniﬁg, att minderdriga kunna vinna, anstillning 4 icke ménstrings
pliktiga fartyg utan likarundersdkning. Aven om de kortare resorna 96h
skeppstjinstens beskaffemhet & detta slags fartyg méhinda ej giva samma
gkiil for likarundersékning, som nir det giller anstillning fgértyg, vilka
dro skyldiga fora mdmsirad besittning, kan det dock vara friga om anstiill-
ning, som hdller den minderirige avligsnad frin hemorten och mélsmans
tillsyn och omvérdnad under linga tider. Arbetet kan dven vara kriivande,
oeh torde levnadsforhallandena, synnerligast i avseende 4 bostaden, vil oftast
vara slimre & de icke moOmstringspliktiga fartygen @n 4 dem, som #re undes-
kastade sddan skyldighet. Framhillas m4, ait har ar friga om minderdriga,
vid vilkas sysselsittande man enligt numera allmant godtagen uppfattning
dr pliktig att i hygieniskt avseende anligga sdrskilt stringa synpunkter.
Erinras ma | sddant avseende om arbetarskyddslagens bestimmelser rérande
lakarundersékning sdsom forutsittning for minderarigas anviandande till arbete
inom den fabriksmissiga industmiem»

Féredragande departementschefen anforde vidare, att det frén kommers:
kollegii sida gjorts gillande, att en utstrickning av kravet pi likarunder-
sbkning av minderdriga, utdver vad redan vore stadgat, icke syntes motiverad,
i varje fall icke forrlin det bleve klarlagt, huruvida den anstillde sjilv skulle
bekosta undersékningen eller huruvida, i motsatt fall, medel kunde av det
allménna lémnas till bestridande av de erforderliga kostnaderna, vareftsr
departementschefen slutligen yttrade, att av den limnade redogdrelsen fbr
konventionsforslaget och dirdver wwgivma yttranden syntes framgh, att ett
godiagande av de i konventionen foreslagna bestimmelserna icke skulle inne-
béra nAgon mera genomgripande forindring av redan bestdende férhallanden.
Pa grund dirav och da konventionen endast avsige sjofart till havs, varigenom
bland annat den av kommerskollegium berdrda kostnadsfrigan syntes bliva
begrinsad till relativt obetydliga dimensioner, ansige sig departementschefen,
under aberopande av de principiella skil, som talade till formén for forverk-
ligande av konventionsforslagets grundsatser, bora tillstyrka Sveriges anslut-
ning till konventionen.
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Propositionen behandlades av andra lagutskottet, som i sitt i drendet
avgivna utldtande nr 14 anforde, bland annat, att ifrigavarande konventioms-
forslag gillde ett dittills frén skyddssynpunkt foga beaktat verksamhets-
omride. Det finge anses vil motiverat, att internationella arbetsorganisa-
tionen vid sin strivan att forbitira sjofolkets arbetsforhillanden sadrskilt
uppmirksammat de i regel mest skyddsbehévande eller de minderériga.
Ett bitridande av konventionsforslaget skulle kriva lagstiftnings- eller andra
dtgirder, vilkas genomforande forutsatte riksdagens medverkan. Dessa #t-
girder syntes emellertid hava vigande skil for sig med hinsyn till den
numera allmidnt erkinda forpliktelsen for staten att skydda de minder-
ariga mot ohiilsa och dveramsiringning i arbetet. Nagra storre olagenheter
for sjofarten skulle vil ej heller fororsakas av tillimpningen av de i kon-
ventionsforslaget innefattade bestimmelserna, di dessa, sisom departements-
chefen framhallit, ej skulle gilla kust- och inomskirsfart, och di minder-
driga dessutom syntes hava relativt mindre anviindning inom de vidstricktare
farterna. Anmirkas kunde iven, att med den brist 4 arbete, som under de
senaste dren ratt inom sjomansyrket, tillffiédet av minderirig arbetskraft till
sjofarten i viisentlig mén syntes hava nedgitt. Papekas kunde slutligen, att
fiske icke vore att inrfikna under »sjofart».

Enligt utskottets mening syntes alltsd konventionen bora bitridas av
Sverige, och utskottet foreslog dirfor, att riksdagen midtte i skrivelse till
Kungl. Maj:t meddela, att riksdagen for sin del icke haft nigot att erinra
mot departementschefens hemstillan betriffande ifrdgavarande forslag till
konvention.

Vid utskottsutladtandet var fogad en av herr Bror Petrén med instimmande
av fyra ledamdter av utskottet avgiven reservation, i vilken till en bdrjan
erinrades om att kravet & likarundersékning sisom forutsittning for minder-
drigs anstillande & fartyg i »sjofiart till havss — vartill syntes kunna hiin-
foras Ostersjd-, nordsjo- och oceamfimrt — redan vore for vart lands vidkom-
mande till viisentlig del tillgodosett. Darefter anforde reservanten, att han,
oavsett huruvida tillriickligt vigande skil kunde anses foreligga for bitri-
dande av konventionsforslaget, i anslutning till kommerskollegii nyss &ter-
givna uttalande och i dwrigt pd skil, for vilka jag redan i det foregdende
redogjort, ansett, att utskottet bort forklara sig ej kunna for det davarande
tillstyrka konventionens ratificering.

Sisom redan nimnts, godkinde andra kammaren utskottets forslag, under
det att forsta kammaren ansig sig icke kunna for det divarande tillstyrka
konventionens ratificering.

I anledning av vad silunda foérekommit uppdrog Kungl. Maj:t 4t kommers-
kollegium att efter samrdd med socialstyrelsen och medicimalstyrelsen verk-
stédlla utredning rdrande de kostnader jimte sittet for deras gildande, vilka
skulle bliva en foljd av Sveriges anslutning till ifrigavarande konventions-
forslag, dvensom inkomma med forslag till av anslutningen foranledda &t-
girder, Till fullféljande av detta uppdrag har kommerskollegium den 17
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behandling
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Avgivna
yitranden.
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november 1924 inkommit med utlitande i frigan samt dirvid Overldmnat en
4 kollegii fartygsinspektionsbyrid upprittad P. M. Vid utlitandet hava till-
lika fogats yttranden frin bland andra Sveriges redareférening och Sveriges
fartygsbefilsforenimg.

Sveriges redareforening anforde i sitt yttramde, att, sedan de nyss atergivna
stadgandena om likarundersékning tillkommit och forevarande sp&rsmal
sdlunda for kort tid sedan varit foremal for myndigheternas och sakkunniges
Overvigande, tillricklig orsak icke forefunnes att i den 1 konvemtionsforslaget
angivna riktningen utvidga gillande lagstiftmimg. Enligt foreningens mening
borde alltsd anslutning frin Sveriges sida till konventionen icke #ga rum.
Det faktiska forhéllandet, att de vid arbetsorganisationens konferens i Genua
ar 1920 och vid Genévekonferensen ar 1921 antagna konvemtiomerna endast
1 ringa omfaftning ratificerats av de olika staterna, syntes vara dgnat att
styrka foreningen i dess uppfattning i detta hinseende.

Sveriges fonthgpibefiilsforening har forklarat sig icke hava nigot sirskilt att
anfora betriffande konventionsforslaget. I vissa formella hinseenden har
foreningen dock gjort erinringar, som emellertid i detta sammanhang torde
kunna forbigas.

For egen del har kommerskollegium till en bérjan angiende kostnaden
for den likarundersdkning, som enligi konventionen skulle fordras, och for
utfirdande av intyg over sidan unders6kning — vilket vore den enda kost-
nad, som kunde foranledas av konvemtionens antagande — dberopat berérda
pd kollegii fartygsinspektionsbyrad upprittade P. 3, i vilken, efter erinran
om de redan gillande bestimmelserna angiende likarundersékning av sjomén,
anforts, att en anslutning till konventionen skulle beteckna en viss skidrpning
i dessa regler, dock icke ifriga om sjomidn & fartyg pad resa frdn Sverige till
ort norr om Bergen eller sdder om Brest.

I promemorian har vidare yttrats:

»Den ar 1911 (av socialstyrelsen rérande sjofolkets arbetsforhillamdemn)
verkstillda utredningen omfiattade bland andra 1,118 av skeppslistans 1,245
registrerade &ngare samt 1,143 av skeppslistans 1,570 registrerade seglare.

Bemanningen i de 1,118 angarna utgjorde 16,002 samt i de 1,143 seglarna
5,202 personer.

Av de undersokta fartygen voro 618 dngare och 820 seglare sjégiende,
i. e. nyttjade i Ostersjé- och vidstricktare fart.

Bemanningen i dessa sjogdende dngare utgjorde 10.776 och i de sjégéende
seglarna 4,441 personer.

D4 nu de fartyg, som, ehuru registrerade, icke medtagits i undersékningen,
s gott som uteslutande tillhéra de storlekskategorier, vilka sysselsattas
huvudsakligen eller uteslutande i kust och inre fart, torde man vara be-
rittigad utgd frin att ovan for sjogiende fartyg angivna bemanningssiffror
tdmligen noga angiva hela bemanningen i davarande sjégidende flottan.

Som, enligt utredmingen, antalet i konventionens bemirkelse minderariga
utgjorde 6'8 % av angarnas och 155 % av seglarnas personal och minder-
drigheten synes vara ungefir lika foretridd i sjogidende som i Gvriga regist-
rerade fartyg, skulle ar 1911 omkring 732 av dngarnas samt omkring 688
av seglarnas manskap bestd av personer under 18 ars &alder.
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Ar 1911 utgjorde den totala bemanningen i registrerade fartyg 21,638 och
ir 1922 21,892 personer inklusive kvinnor.

Nimnvard okning av personalen liar sdledes intill denna tid icke imtritt,
vilket heller icke torde vara fallet for tiden efter 1922 drs slut. Ej heller
torde nigon Okning av minderirigheten kunna pavisas.

Man synes darfor vara berdttigad utgd fran, att antalet mindeririga i den
sjogiende flottan for ndrvarande uppgir till omkring hogst 1,500 personer.

Den 4rliga totalkostnaden for likarbesiktning av dessa 1,500 man skulle,
enligt i lakarintygsforordningen angivna grunder, belopa sig till omkring
7,500 kronor; och di betriffande dessa besiktningar samma skil for kost-
nadsrepartisering kunna andragas som betriffande dem, for vilka statsbidra;
redan nu utgdr, synes statsverkets arliga wiigift for ifragavarande indama
komma att uppgh till omkring 5,250 kronor. A andra sidan torde det nu
utgéende bidraget komma att minskas med ett belopp, motsvarande bidraget
till besiktigande enligt § 13 monstringsforordningen, i den man det rér sig
om inskrivning av minderaniga.»

I anslutning till denna promemoria har kommerskollegium anfort, att Kommers.
de likarintyg, varom sisom foljd av konventionens antagande bleve fraga, rollesium:
syntes vara i huvudsak niarmast likartade med dem, som avsiges i de fore-
nimnda forfattningsbestimmelserna. Jamlikt dessa limnades av statsmedel
ersittning for viss del av utgiften for foreskrivna likarintyg. Det syntes
foljaktligen kommerskollegium, att dven i forevarande fall kostnaden for
lakarintygen borde delvis bestridas av statsverket. Kollegium har ocksi an-
slatit sig till den i promemorian gjorda uppskattningen och anfort, att om
grunderna for statsbidrags utgiende skulle bliva desamma, som gillde enligt
forordningen den 31 december 1917 (mr 932) angiende likarintyg for sjéfolk
i dess lydelse jimlikt kungorelse den 30 december 1922 (ur 631), kostnaderna
for statsverket kunde beriknas till omkring 5,000 kronor for ar.

Angdende atgirder i Ovrigt som foljd av konventionens antagande har
kommerskollegium slutligen anfért: En anslutning till konvemtionsforslaget
ansage kollegium icke erfordra lagstifining av civillags natur. De foreskrif-
ter, som motiverades av en dylik anslutning, syntes kollegium bora samman-
foras med bestimmelserna i forendimnda forordning den 30 december 1922
(mr 630) angiende vissa villkor betriiffande hilsotillstind och kroppsbeskaffen-
het for vinnande av anstillning 4 fartyg i viss fart. Dirvid borde beaktas
bestimmelserna i §§ 1—4 i konventionsforslaget, varjamte viss straffbestam-
melse syntes bora tillkomma. Den fart, vard forslagets bestimmelser skulle
tillimpas, syntes kollegium bédra faststillas till annan fart utanfor svenskt
territorium #n i Oresund eller & Kristianiafjorden intill Laurvig. Vidare
syntes bemyndigande bora limnas kommerskollegium att medgiva siddant
undantag, varom stadgades i § 4 i konventionen. Av de bestimmelser, som
sadlunda torde bora utfirdas, foranleddes vissa dndringar i nyssnimnda for-
ordning angdende ldkarintyg for sjofolk samt slutligen dndringar i péteck-
ningen & vissa av de vid samma forordning fogade formuliren till likarintyg.

Enligt min mening #dr det i hég grad onskvirt, att gillande skyddslag- Departements-
stiftning for sjofolk kompletteras i den riktning, som konventionsforslaget — chefen-
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avser. Hinder mot en sidan komplettering synas mig icke foreligga. Av
den numera verkstillda ytterligare utredningen rérande verkningarna av ett
bitridande for Sveriges del av ifrdgavarande konventionsforslag, for vilken
utredning nu redogjorts, lirer nimligen framgi, att nigra oligemheter av
betydelse icke skulle bliva forenade med en sidan &tgird. De av Sveriges
redareforening anforda, i det foregiende atergivna skilen mot forslaget torde
icke bora tillmitas avgorande betydelse, detta pd grund av de starka sociala
hinsyn, som tala for anslutning till konvemtionen och vilka sirskilt kommit
till uttryck i andra lagutskottets utlitande i frigan ar 1923.

I anledning av vad redareforeningen anfGrt om att endast fa stater skulle
hava anslatit sig till de vid Genévekonferensen antagna konventionsforslagen
ma nidmnas, att forevarande konvention hittills ratificerats av foljande stater,
nimligen Estland, Indien, Italien, Japan, Lettland, Polen, Ruminien och
Spanien. Dirjimte har ratifikation gillats av parlamemitelt, i England. For-
slag om ratifikation har vidare forelagts vederbérande follkrepresentationer i
Bulgarien, Chile, Cuba, Holland, Tyskland och Ungern. Tillika bor mirkas,
att oberoende av konventionen lagstifining av samma innebord som denna
giller i Danmark och Finland.

Den fart, vard konventionsforslagets bestimmelser skola bliva tillimpliga,
synes mig i sak kunna begrinsas pa sitt kommerskollegium foreslagit, d. v. s.
till annan fart utanfor svenskt territorium in i Oresund eller 4 Kristiamia-
fjorden intill Laurvig.

For anslutning till konvemtionen foruisittes dels ordnande av frigan om
sittet for bestridande av kostnaderna for den utvidgade likarundersékning,
som foljer av sddan anslutning, dels i Ovrigt tilligg till och jimkningar i
vissa gillande forfattningar. Betriffande kostnadsfrigan har forslag forat i
dag framstillts av chefen for handelsdepartementet — i Kungl. Maj:ts pro-
position nr 1, tionde huvudtiteln, punkt 31 (sid. 68) — och tillater jag mig
att diarutinnan hinvisa till vad av honom anforts. Hir mi blott framhaillas,
att kostnaden for statsverket i héndelse av bifall till det av chefen for
handelsdepartementet framlagda orslaget icke kan anses vara av den storlek,
att den kan villa betinkligheter i friga om konvmhonsbestamme]semas
genomforande, direst en sidan atgird eljest anses Onskvird.

Yad angér i Ovrigt erforderliga &tgirder for konvemtionsforslagets tﬂl-
laimpning i Sverige delar jag den av kommerskollegium uttalade uppfatt-
ningen, att i sidant hinseende civillagstifining icke #r behévlig utan aft
dtgirderna kunna vidtagas i administrativ ordning. Det enda avseende, i
vilket riksdagens medverkan erfordras for konventionsbestimmelsernas genom-
forande, larer alltsd vara den nyss berérda kostnadsfragan. :

I Overensstimmelse med vad sdlunda anfrts anser jag mig bora tillstyrka
Sveriges anslutning till det nu behandlade konventionsforslaget. Da i an-
ledning av de skiljaktiga besluten av riksdagens kamrar vid den foregiende
behandlingen av irendet ndgot riksdagens yttrande icke kom att avgivas,
torde, sirskilt med hidnsyn till att forsta kammaren endast yitrade sig i
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fragan i dess davarande lige, riksdagens yttrande &nyo bora inhdmtas r6-
~ rande forslaget. Jag far darfor hemstilla,

att Kungl. Maj:t métte till riksdagen avlita proposition med an-
hallan om riksdagens yttrande angiende det vid den internatio-
nella arbetsorganisationens konferens i Genéve &r 1921 antagna
forslaget till konvemtion angiende obligatorisk likarundersékning
av barn och unga personer, som anvindas till arbete ombord 4

fartyg. '

Till denna av statsridets Ovriga ledamdter bitridda hem-
stidllan ldmnar Hans Maj:t Konungen bifall samt férordnar, att
proposition i dmmet av den lydelse, bilaga till detta protokoll
utvisar, skall avlitas till riksdagen.

Ur protokollet:

Herman Hulfkrantz.

Bihang 4l riksdagens protokoll 1925. 1 saml. 7 kdft. (Nr 7.,) msae 2
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Bilaga.

Firslag till konvention angfiende obligatorisk likarundersskming av barn
och unga personer, som anvindas till arbete ombord 3 fartyg.

] ngeralkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorga-

nisation,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Genéve och dir samlats den 25 oktober 1921 till sitt tredje sammantride

samt beslutit antaga vissa forslag angdende obligatorisk likarbesikining
av barn och unga personer, anviinda till arbete ombord & fartyg, vilken friga
innefaitas i dttonde punkten pa dagordningen for sammantridet,

dvensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag till
internationell konvention,

antager efterfoljande forslag till konvention att ratificeras av internatio-
nella’ arbetsorganisationens medlemmar jimlikt bestimmelserna i del XIIT
av fordraget i Versailles och motsvarande delar av de ovriga fredsfordragen

. §i
Med »fartygy skall vid tillimpningen av denna konvention forstis varje i
allmén eller enskild #go varande bit, fartyg eller skepp, av vad slag som
helst, vilket nyttjas i sjofrt till havs, krigsfartyg likvdl undantagna.

§ 2,

Till arbete & andra fartyg #n siddana, vari endast sysselsiittas medlemmar
av samma familj, ma barn eller unga personer under aderton ir anviandas
allenast efier foreteende av likarintyg, som utvisar limplighet for dylikt
arbete. Sadant intyg skall vara utfirdat av en av vederborande myndighet
godkind likare.

§3

Fortsatt anviindande till sjoss av sidana barn och unga personer med-
gives ¢ndast under férutsittning av fornyad lakarbesiktning, verkstilld inom
en tidrymd av hégst ett &r, samt foreteende efter varje lakarbesiktning av
likarintyg om limplighet for arbetet. Utloper tiden for likarintygs giltighet
under loppet av en resa, skall likvil dess giltighet fortfara till resans slut.

%4
I nodfall dger vederborande myndighet medgiva yngling under aderton
ir att embarkera, oaktat han icke undergfit underskning, som foreskrives
i §§ 2 och 3, detta dock allenast under villkor att dylik undersékning verk-
stilles i den forsta hamn, fartyget direfter angér.

§ 5
De officiella ratifikationerna av denna konvention skola, i enlighet med
bestimmelserna i del XTIT av fordraget i Versailles och motsvarande delar
av de Ovriga fredsfordragen, delgivas nationernas forbunds generalsekreterare
och av honom inregistreras.

§é
Denna konvention trider i kraft, si snart ratifikationerna for tvi med-
lemmar av internationella arbetsorganisationen inregistrerats av generalsekre-
teraren.
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Den iir bindande allenast for de medlemmar, vilkas ratifikationer inregi-
strerats hos sekretariatet.

Diirefier trider denna konvention i kraft for varje medlem den dag, da
dess ratifikation inregistrerats lios sekretariatet.

§7
4 snart ratifiketionerna for tvA medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen inregistrerats hos sekretariatet, skall nationernas férbunds gene-
ralsekreterare dirom notificera alla medlemmarna av internationella arbets-
oFganisationen. Han skall likaledes notificera dem inregistreringen av rati-
fikationer, som senare delgivits honom av andra medleminar av Orgamisa-
tionen.
§ 8
Under f6rbehéll med hiinsyn till bestimmelserna i § 6 forbinder sig varje
medlem, som ratificerar denna konvention, att tillimpa bestimmelserna i
§§ 1, 2, 3 och 4 senast den 1 januari 1924 samt att vigtaga erforderliga &t
girder for att gora dem effektiva,

§9.

Vatje medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificerar
denna kenvention, forbinder sig att, i enlighet med bestimmelserna i § 421
av f@fﬂfﬁ%@t i Versailles och motsvarande paragrafer av de Ovriga fredsibs-
dragen, tillimpa denna konvention pa sina kolonier, besittningar och pro-
tektorat.

10

Varje mediem, som ratifieerat denna konvention, kan, sedan 10 dr forflutit
frin den tidpunkt, dd konventionen forst tridde i kraft, uppsiiga densamma
genem skrivelse, som delgives nationernas forbunds gemeralsekreterare f
ipregistrering. Uppsligningen triider icke i kraft forrin ett ar, efter det den
inregistrerats hos sekretariatet.

§ 11
_ Internationella arbetsbyrins styrelse iligger att minst en ging vart tionde
dr foreligea generalkonferensen en redogorelse for denna konventions till:
limpning oeh taga 1 dvervigande, huruvida det finnes anledning akt pé konfe-
rensens dagerdping upptaga frigan om konventionens revision eller meodi-
fierande.

§ 12

De franska ech engelska texterna till denna konvention skola bada dga
vitsord.




